Vanne de deconcentration
continue automatique

Pour chaudieres a vapeur Modele 560 - A

EC-1 560-A RD-1 ARD-1

L’électrode de conductiviteé EC-1, le régulateur de dessalinisation RD-1 et la vanne de déconcentration continue avec
servo-moteur assurent le processus de dessalinisation automatique de 'eau de chaudieres, ce qui permet d’éliminer:
B Matériaux organiques et sels minéraux en dissolution (lons de calcium, magnésium, sodium, potassium, fer, bicarbo-
nate, chlorures, sulfates, nitrates,...etc.).

B Matieres en suspension a caractere solide. (Sable, argile, résidus métalliques, résidus de roches, matiere organique,...
etc.).

Avec le processus de déconcentration continue, on évite:

B Les dommages causés par la corrosion et la perforation, aux couts élevés:
— Directs: Remplacement ou réparation de matériaux.

— Indirects: Arréts, pertes de production, ...etc.

Bl Les dangers d’explosion de la chaudiere.

et on réduit:

B Les incrustations et les sédiments par la précipitation de sels calciques et magnésiques, qui genent la transmission
thermique et qui sont a I'origine d’'une augmentation excessive et inutile de la consommation de combustible.

B La formation de mousses dues a une salinite excessive ainsi que- le primage. Cette combinaison de mesure, comparai-
son et contrdle assure des pertes minimums d’eau et, par conséquent, permet une économie d’énergie considérable.

Conforme a la directive basse tension 73/23 CE version 93/68/CE.
Conforme a la directive sur la compatibilité électromagnétique 89/336/CE version 93/68/CE.

Caracteristiques

— L’appareil comprend une Vanne de déconcentration continue avec servo-moteur, Electrode de conductivité EC-1 et
Régulateur de dessalinisation RD-1 avec ou sans armoire de montage.

[A] Vanne de deconcentration continue avec servo-moteur

Robinet pour prise d’échantillons: Il facilite le processus d’analyse de la salinité de 'eau de la chaudiere. Possibilité de
connexion guidée par conduites @6/8 mm.

Plaque de lecture: Permet une vision claire et precise, également a une certaine distance, des positions de purge.
Bouchon pour le drainage de la buse doseuse.

Buse doseuse: C’est un organe de sortie, de dosage et de réglage. A linterieur, 'eau sous pression se défend silencieu-
sement et de maniere étagée. Ainsi la saleté, les incrustations et les décantations de sel sont éliminées. En raison de cette
détente étagée, il ne se produit pas d’usures par érosion.

Servo-moteur monté sur la vanne avec un support d’équerre. Un moteur reversible synchronisé est utilisé comme élément
de transmission. Il regle la position du levier de réglage moyennant un engrenage.

EN ASME/ANSI mE




A-A N°. PIECE PIECE

13 Axe buse doseuse
14 Corps presse-étoupe robinet prise échantillons
15 Rondelle presse-étoupe robinet prise échantillons

32 Ecrou
33,44 Rondelle
34 Assiette de ressort

MATERIAUX

1 Corps Acier au carbone (EN-1.0619)
2 Corps presse-étoupe Acier au carbone (EN-1.1191)
3 Levier de réglage Fonte grise per. (EN-1.0037)
4 Volant Aluminium (EN-AC-44200)
5 Corps robinet prise échantillons Acier inoxydable (EN-1.4008)
6 Plaque de lecture Aluminium
7 Support Acier au carbone (EN-1.0037)
8 Siege buse doseuse Acier inoxydable (EN-1.4028)
9,10 Douille buse doseuse Acier inoxydable (EN-1.4028)
11 Ecrou sans finale buse doseuse Acier inoxydable (EN-1.4028)
12,17 Presse-étoupe Acier au carbone (EN-1.1191)

Acier inoxydable (EN-1.4028)
Acier au carbone (EN-1.1191)
Acier inoxydable (EN-1.4401)

16 Ecrou presse-étoupe Acier au carbone (EN-1.1191)
18 Axe robinet prise échantillons Acier inoxydable (EN-1.4401)
19 Fermeture Acier inoxydable (EN-1.4401)
20 Ecrou connexion robinet prise échantillons Acier au carbone (EN-1.1191)
21 Connexion robinet prise échantillons Acier au carbone (EN-1.1191)
22 Raccord Acier au carbone (EN-1.0308)
23 Ecrou raccord Acier au carbone (EN-1.0308)
24 Bague coupante Acier au carbone (EN-1.0308)
25 Bouchon drainage Acier au carbone (EN-1.1191)
26, 28, 42 Vis Acier au carbone (EN-1.1191)
27 Vis sans tete Acier au carbone (EN-1.1181)
29 Vis Acier inoxydable (EN-1.4401)
30 Ecrou Acier au carbone (EN-1.1141)
31 Rondelle Acier inoxydable (EN-1.4401)

Acier inoxydable (EN-1.4401)
Acier au carbone (EN-1.1141)

Acier au chrome-vanadium (EN-1.8159)

35, 36, 37 Joint Cuivre
38,39 Etoupage Graphite
40 Union Acier au carbone (EN-1.1191)
41 Ressort Acier inoxydable (EN-1.4310)
43 Servo-moteur —
44 Brides Acier au carbone (EN-1.0460)
DN 152 25 (EN, ANSI)
PN 40
CONDITIONS
DE TRAVAIL PRESSION EN bar 40 37,1 33,3 30,4
PN-40 EN 1092-1 TEMP MAX. EN °C RT 100 200 250
%%NF%II\(I)A’\IJE PRESSION EN bar 19,2 17,7 13,8 12,1
150# ASME B16.5 TEMP MAX. EN °C 50 100 200 250
CONDITIONS PRESSION EN b
DE TRAVAIL ar 40 37,4 33,6 30,7
300# ASME B16.5 TEMP MAX. EN °C 50 100 200 250

RACORDEMENTS;

|
oso | | oo | am |

|- Brides PN-40 EN 1092-1
II- Brides clasee 150 Ibs ASME/ANSI B 16.5
1lI- Brides clasee 300 Ibs ASME/ANSI B 16.5

RT: Room teperature (-10°C a 50°C)

—

CODE 2102-560. [ 80241 802410 | 802413 | 83441 834410 | 834413 | 81041 810410 | 810413

Fonctionnement

Si la valeur admissible de conductivité, préalablement sélectionnée, est dépassée, le régulateur de dessalinisation RD-1, sur
indication de I'électrode de conductivité EC-1, agit sur le servo-moteur en ouvrant la vanne de déconcentration continue jusqu’a
la position OUVERT. Quand la conductivité diminue, la commande de réglage revient a la position SERVICE en obtenant une
dessalinisation continue et économique. En connectant l'interrupteur "fermeture de vanne”, la commande de réglage met automa-
tiquement la vanne en position FERMETURE. Ces positions sont fixées par les microrupteurs de fin de course.

Réeglage des microrupteurs de fin de course

.. . . L. . . Position du levier sur la
D’origine, les microrupteurs de fin de course sont réglés: (3) Orange Position microrupteur | © "1 e indicatrice
, s . , " \ (2) Blue (1) OUVERT 35°
ATaide d’'un tournevis, on peut régler les positions des microrupteurs. (1) Red (2) FERME o
En tournant de droite a gauche, on diminue la position de purge et on (3) SERVICE 8
'augmente en tournant dans la direction opposée.
Commande manuelle ou automatique Servomoteur

Pour travailler manuellement avec la vanne: ] )
1. Débranchez le courant électrique du servo. Ouvrir le couvercle du servomoteur et retirer ~ Moteur synchrone réversible.

le connecteur x1. Engrenage a graissage permanent.
2. Vis d’accouplement a sertir K1 (voir page 3 Fig.1 Mod. 560 Instructions techniques com-  Tension: 220 V.A.C. = 10% 50/60 Hz.
plémentaires). Microrupteurs fin de course commutés: 3.
3. Déplacer le levier de réglage sur la position souhaitée et desserrer la vis K1. Temps de réglage: 135 s/90°.
4. Couvrez le couvercle. Couple: Charge maximum. 15 Nm.

) ) . Température environnement: 50°C.
Pour revenir en fonction automatique: Protection: IP-54.

1. Placer le levier de réglage entre 0° et 35° sur la plaque signalétique de la vanne a l'aide
du boulon K1 (voir page 3 Fig. 1 Mod. 560 Instructions techniques complémentaires).

2. Brancher le connecteur X1 du servomoteur.

3. Couvrez le couvercle.

4. Mettez 'appareil sous tension.



Exemples d’installation

Nivel normal de agua

? con la caldera en frio.
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Fonctionnement, rendement et decharge

Pour stabiliser la salinité de la chaudiere, il faut que la quantité
de sels extraite par unité de temps soit égale, a celle qu’apporte
'eau d’alimentation dans cette méme période

Ce qui peut s’exprimer: S-A=C-P

R = Débit de vapeur réelle de la chaudiere (kg/h)

A = Eau d’alimentation (kg/h)

P = Quantité d’eau extraite dans le processus de purge (kg/h)

S = Conductivité de 'eau d’alimentation (uS/cm)

C = Conductivité admissible a l'intérieur de la chaudiere (uS/cm)

L’effet est obtenu lorsque les sels sont évacués de maniere
continue et sans oscillations afin d’éviter les pertes incontrolées
d’eau de chaudiere.

La quantité d’eau extraite
lors du processus de purge: P =

Grace a I'échelle graduée, le levier permet de régler exactement
la buse doseuse. Nous placerons le levier dans la position qui
nous permet d’évacuer un débit d’eau (P) a une pression di-
fferencielle. Pression différencielle = Pression de travail - (Con-
tre-pression + Pertes de charge).

Une purge automatique continue (servocommandée) est réali-
sée avec des valeurs de réglage de 0 a 35.

La position 100, avec actionnement manuel, correspond a la
section de la buse completement ouverte et permet une purge
complete en peu de temps. Dans ce cas, le débit est environ
deux fois plus élevé que celui de la 35eme échelle.

Exemple:

Ap =10 bar

R = 1850 kg/h
S =800 uS/cm
C =6200 uS/cm
P =274 kg/h

Dont environ 10% au moyen de la purge de boue
et de boue (Mod. 660, 660-A ou 460) et le reste au
moyen de la purge de sel (Mod 560 ou 560-A). Eau
a évacuer par la vanne vanne de vidange continue
du sel ~ 250 kg/h.
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Accionamiento con servomotor
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Posicion de la palanca de regulacion

La combinaison de la Vanne de déconcentration continue* et de la Vanne a ferme-
ture rapide pour la purge de fanges et de bouese, est indispensable pour optimiser
le rendement de la chaudiere, avec la sécurité et la disponibilitt maximums de
celle-ci. On ne peut pas remplacer ces deux valves par d’autres que ni seraient
pas dessinées pour cette application spécifique. Leur colit modéré est amorti a
court terme.
*(Voir catalogue Modele 560-A).
* (Voir catalogue Modele 660, 660-A, et 460).




Electrode de Conductivite «c.

Connexion: Vis Male Gaz Whitworth cylindrique ISO 228/1 (DIN-259) 1”.
Filet NPT ANSI-B2.1 via un adaptateur. 1" F-GAS a 1” ou 11/4” M-NPT.
Température maximale de service: 238°C.
Pression maximale de service: 32 bar.
Protection: IP-65.

1

419
167
53

POIDS EN s

2102-560.7102

Bouteille connexion électrode
Pression nominale: PN-40.
Pressions et températures permises
selon DIN-2401. Feuille 2.

Connexion par brides: DN-20 (EN-1092-1).
Connexion électrode: Vis Femelle Gaz
Whitworth cylindrique 1SO 228/1 de 1978
(DIN-259) 1”.

CODE 2102-560.83442

Il est conseillé de compléter I'appareil avec une vanne de purge, Mod. 999 de 1/2” avec union au tube d’écoulement, pour la purge
périodique des boues. Effectuer au moins une purge de 2+ 3 secondes a intervalles de 8 heures.

Regulateur de Dessalinisation. aso.1.ro-

Tension: 220 V.A.C. + 10% 50/60 Hz.

Consommation électrique: Environ 4,5 VA.

Contact relais: 250 V/4 A 750 VA.

Contact de sécurité: Maximum 2A-Mitteltraeg.

Température environnement: -20 a + 70°C.

Protection du régulateur: IP - 00.

Protection du régulateur dans armoire de montage: IP - 50.

Indice de réglage: 2,5 a 20 mS.

Indice de limitation: 40 a 75 mS.

[ Régulateur de dessalinisation avec armoire de montage ARD-1. Le régulateur de dessalinisation, sans armoire de montage
— Reégulateur de dessalinisation sans armoire de montage RD-1. RD-1 est fourni dans un “sub-rack” de 19” selon DIN-41494.
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